23 Set. 2010 14:Ld

Autonome Provinz Bozen - SQdtirol
Abteilung 29 - Landesagentur fur Umweit
Labor fir Wassgeranalysen 29.5 Laboratoro analisi acqua 29.5
wasserlab@provinz.bz.it Amba Alagi Strasse, 5 - Bozen Vla Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincia.bz.il
Tel: 0471 417201 Fax: 0471417179 1SS ORL Tal: 0471 417201 Fax: 0471 417179

Provincia Autonoma di Bolzano - Aito Adige
Ripartizione 29 - Agenzia provinciale per IAmblente \—"

NR 0003
o - . q
Aufiraggeber: "7 Commiltente: £
GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIENE
Goethesir. 7 Via Goethe 7 "
30012 MERAN BZ 38012 MERANO BZ
Weltare Empfinger: Allri destinatari:
AMT FUR GEWASSERNUTZUNG UFFICIO GESTIONE RISORSE IDRICHE
Cesare Ballisti Strasse 23 vla Cesare Batlistl 23
39100 BOZEN BZ 39100 BOLZANO BZ

Rapparto di prova/Priifbericht 10LA07618 delfivom 03/09/2010

Descr. campione/Beschr, Probe:  acqua uso potabile, As « Uran Verbale prel./Entnahmeprot.; W-514
Punto di prellavo/Entnabmepunkt: 067-001-Q05 , PRATO ALLO STELVIO Dala prelievo/Probenahme: 01/09/2010
Prad am Stllfserjoch Dala accellozione/Annahme:  01/09/2010
Quelle Untervelinair 1 . .
(nlzlo analisl/Analysenbeginn: 02/08/2010
2 prelevatore/Entnahmeamt: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO Fine analisi/Analysenende: 03/09/2010
Prelevatore/Entnghmer: Koch Elmar i
Parametro Metodo Risultato | Unita di misura Limite
Parameter Methade Ergebnls | Mageinheit | Grenzwert
Uranio EPA 6020A: 2007 14 ug/L ‘ )
Uran
Arsanico EPA 6020A: 2007 120 HalL <10
Arsen ' |

Limltl riferili a/Grenzwerte gaméag: Decreto Leg./Leg. Dekr. 210212001 Nr. 31

Gludizio (non oggelto del riconoscimento 1SS ORL):
La concenlrazione dellArsenico, tenuto conto anche defiincerlezza di misura ad essa associata, supera |l valore di paramelro delfAllegaly |, i

ria B (parametrl chimici).

Urteil (nicht Gegenstand der 155 ORL Anerkennung): .
Dia Arsenkonzentration (barschreitel, avah unter Barticksichtigung der mit ihr verbundenen Mefunsichethell, den Wert des Paramelers :.n d&i -

Aniage I, Abschniti B (Chemische Paramsler).

Tecnico referente - die Bezugsperson La Diretlrice d'Ufficlp - Die Amtgdirekiorin
dolt. Venerl Antonelia - 0471417216 Or. Lugana Lulsi .
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il presente rapporia di prova, riproducibile solo nalla sua [6rma Intagrals, s riferiscs esclusivamenle alfi campioneli s0llop0alovi 8 prova. .
Dle Esgsbnlsse des vorliegenden Prifberichiss bezishen sich ausschiieflich auf die 2ur Untereuchung elngereichie/n Probe/n, Der Priifoerichl darf nichl auszugsweise reproduziard werden,
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73, 96T, U0 14140

Autonome Provinz Bozen - Sidtirol gy Provincia Autonoma di Bolzano - Altc Adige
Ripariizione 29 - Agenzia pravinciale per lAmbiente

Abteilung 29 - Landesagantur fir Umwelt

Labor fiir Wasseranalysen 29.5 Laboratoric analisl acqua 29.5
wasserlab@provinz.bz.it Amba Alagi Slrasse, § - Bozen Via Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincia.bz. It ;
Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417178 Tal: 0471 417201 Fax; 0471 417179
ISS ORL .
NR 0003 ik
Auftraggeber: Commiltente: -
GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIEHE
Gostheslr, 7 Vla Goetha 7
39012 MERAN BZ 39012 MERANO BZ
Waeilere Emplénger: Allri destinatari: .
AMT FOR GEWASSERNUTZUNG UFFICIO GESTIONE RISORSE IDRICHE B ol
Cesare Ballisti Sragse 23 ‘ via Cesare Ballist/ 23 =
30100 BOZEN BZ 48100 BOLZANO BZ E,

Rapporto di prova/Priifbericht 10LA07619 del/vom 03/09/2010

Desor. camplone/Besche, Probe:  acqua uso potablle, As + Uran Varbale prel./Eninahmaeprot.: W-515
Punto dl prelieva/Entnahmepunkt:  067-001-Q06, PRATO ALLO STELVIO Data pralievo/Probenahme: 01/09/2010
(F;rad”amu 5“"53[?0‘;“ s Data acceltazione/Annahme: 01/09/2010
HEHSH RIS Inlzlo anallsl/Analysenbeginn: 02/09/2010
‘e prelevatore/Entnahmeamt. COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO  Fine anallsi/Analysenende: 03/08/2010 ’. :
r-alevatore/Entnahmer: Koch Eimar o
. arametro : Metodo Risultalo | Unita di misura Limitz 4‘
Parameter Methode Ergebnis | Mapelnheit | Grenzwert, |
Uranio EPA 6020A; 2007 13 pa/L ' j o
Uran T
Arsenico EPA 6020A: 2007 17 ugit <10 ] oo
Argen s

Limltl riferlti a/Grenzwerte gem#f, Decreto Leg./Lag. Dekr. 2/02/2001 Nr. 31

Giudizio (nan oggelto del riconoscimenta 1SS ORL):
La concenlrazione delfArsenico, lenuta conto anche dellincartezza di misura ad essa associala, supera il valore di paramelro dellAllegaic |, p~
rte B (parametrl chimici). : : .

Urteil (nicht Gegenstand der 1SS ORL Anerkennung): :
Dis Arsenkonzentralion Uberschreltel, auch unter Beriicksichiigung der mit ihr verbundenen MepBunsicherhelt, den Wer dés Paramelers In der

Anlage |, Abschnitt 8 (Chemische Paramefer).

Tacnico referents - die Bezugsperson La Dlreltrice d'UTclo - Die Amtsdirektorld -
dolt. Venerl Antonefla - 0471417216 Or. uciana Luisi A

4%:5,¢~I Gt }/' ’(/{f{/ \-‘éﬂ’f

solo nelia sua forme integrala, 8l riferiaca e&clugivements alfi campioneli aoloposloli a prova.
hiiaBlich auf die zur Unlersuehung eingerei nle/n Probein. Der Prilbericht dad pichl auszugswaise reproduzien werder,

Pag 1/1

1l prasents rapporlo di prova, riproducibile
Die Ergebniase des vorfisgendsn Priilberichles beziehen sich sy




74,5el. ZUIU 14040

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Ripariizione 29 - Agenzia provinciale per 'Ambiente

Autonome Provinz Bozen - Sudtirol
Ableilung 29 - Landesagentur fir Umwelt
Labor flir Wasseranalysen 29.5 Labaratorlo anallsi acqua 29.5
wasserlab@proyinz.bz.it Amba Alagl Slrasse, 5 - Bozen via Ambe Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincia bz it
Tel: 0471 417201 Fax: 0471417179 ISS ORL Tel: 0471 417201 Fax; 0471 417179

NR 0003
Aufiraggeber: 7 Committente:
GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANGO-SERVIZIO 1GIENE
Goelhestr. 7 Via Goathe 7
39012 MERAN BZ 39012 MERANO BZ
Weilere Empfanger: Altri destinatark
AMT FUR GEWASSERNUTZUNG UFFICIO GESTIONE RISORSE IDRICHE
Cesare Balllstl Stragse 23 via Cesare Battisli 23
39100 BOZEN BZ 38100 BOLZANO BZ

Rapporto di prova/Prufbericht 10LADO7620 delivom 03/09/2010

Descr. campione/Beschr. Probe:  acqua uso potablle, As + Uran Verbsle prel./Enlnahmeprot.. W-516
Punto dl prelisvo/Entnahmepunkt: 067-001-Q07 , PRATO ALLO STELVIO Data prelievo/Probenahme: 01/09/2010

2?:,,2’{} 32";;?“0;‘: 5 Data accellazionefAnnahme:  01/09/2010

Inizio analis/Anatysenbeginn: 02/09/2010

. e prelevatore/Enlnahmeamt: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANQ Fine anallsVAnalysenende: 03/09/2010
Prelavalore/Entnehmar: Koch Elmar
Parametro Metodo Risultato | Unita di misura Limite ]
Parameter Mathode Ergebnls | MaBeinhelt Grenzwert .
Uranlo EPA 6020A: 2007 11 uglL |-
Uran _j
Araenico EPA GO20A: 2007 119 pglL <10
Arsen __.\

Lirmilt riferitl a/Grenzwerle gemép: Decreto Leg./Leg, Dekr. 2/02/2001 Nr. 31

Giludizle (non oggetto del riconoscimento 155 ORL):
La concenlrazione dellArsenico, lenuto conlo anche dellincertezza di misura ad essa assoclats, supera il valore dl parametro deliAllegais \pa
rte B (parsmelr| chimici).

Urtell (nlcht Gegensiand der 1SS ORL Anarkennung). .
Die Arsenkenzenleatlon (berschreitel, avch unler Berticksichtigung der mit ihr verbundenen MaBunsicherheit, don Wert Jas Parareters {1 dar

Anlaga |, Absehnitt B (Chemlsche Parameter).

- Die Amtedlrekioiin

Tecnlco referente - dle Bezugsperson La Direltrloe o' Uffici
7 Dr. Lucipna Luisi

dolt. Venerl Anlonella - 0471417216

W‘M Lobe L//’((ﬂf,‘ff; v

\ | prosonte rapporto di prova, dApraducivile sole nella sua forma integrale, &l dleriace esclusivamenia alfi campione/i s0ILOPOSLO/ & prova.

|
Dig Ergebnisss dag yorlegenden Priberichlas Deziehan sich ausachliaplich avl dis Zur Untgrsuchung eingereichie/n Probe/n. Det Prifberich darf nichl ayszugsweise reproduziert werdor,
Pag 1/1




79.59eT. LUIU 14040

Autonome Provinz Bozen - Stdtirol g 4y Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Abteilung 29 - Landesagentur fir Umwaelt Ripartizione 28 - Agenzia provinciale per 'Amblenta
Labor filr Wasgzeranalysen 28.5 Laboratorio analisi acqua 28,5
wasserlab@provinz.bz.it Amba Alagi Slrasse, 5 - Bozen Via Amba Alagl, 5 - Bolzano |abacque@provincla.bz.it
Tel, 0471 417201 Fax: 0471 417179 ISS ORL Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179
NR 0003 :
Auftraggeber: Commiltente:
GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIQ IGIENE
Goelhestr, 7 Via Goelhe 7 -
39012 MERAN BZ 38012 MERANO BZ
Weltere Empfdnger: Altei destinatari:
AMT FOR GEWASSERNUTZUNG UFEICIO GESTIONE RISORSE IDRICHE
Cesare Battisti Strasse 23 via Cesare Batlistl 23
39100 BOZEN BZ 39100 ‘BOLZANO BZ

Rapporto di prova/Priifbericht 10LA07621 del/vom 03/09/2010

Descr. campione/Beschr, Probe:  acqua uso polabile, As + Uran Varbale prel /Entnahmeprot.: W-517
Punto di prelievo/Entnahmspunkt: 067-001-Q08 , PRATO ALLO STELVIO Data prelievo/Probenahme: 01/0%/2010
Prad am Stilfserjoch . ; )
Quelle Untervelinalr 4 D?I.a aoce?tz_izmnelﬁmnahma. 01/09/2010
Inizio analisi/Analysenbeginn: 02/09/2910
& prelevatore/Entnahmeamt: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANG  Fine analisl/Analysenanda: 03/09/2010
Prolevatore/Entnehmer: Koch Elmar
Parametro Metodo ‘ Risultato | Unita dl misura Limite:
Parameter Methode Ergebnis | Mafeinheit Grenzwert
Uranio EPA 6020A; 2007 0.9 Mg/l
Uran 5 ) “I
Arsenlco EPA 6020A: 2007 128 polL <10
Arssn i

Limlll riferitl a/Grenzwerte gemap: Decreto Leg./Leg. Dakr. 2/02/2001 Nr. 31

Gludizlo (non cggetto del ricanoscimento ISS ORL):
La concenlrazione dellArsenico, tenuto conto anche dellincertezza di misura ad essa assoclata, supera il valore di parametro del'Allegatn |, p2
ne B (parametr chimici).

Urtail (nicht Geganstsnd der ISS ORL Anerkennung):
Dis Argenkonzentration Uberschreitel, auch untar Bardcksichitgung der milt lr verbundenen Mefunsicherhell, den Wert 0as Paramaiers ia Jer

Anlage I, Abschnift B (Chemische Paramsler).

Tecnico referentle - dle Bazugsperson ' La Direttrice d'Uffigio - Die Amlsdirektrin
dolt. Venar Anfonaila - 0471417218 Dr. Lyclana Lulsl ’

A s /d’i’ % B

[} pr.oEenla rapporio di prava, riproducibile salo nella sua forma Inlegrale, si rifeﬁsa evsc!uai»'amunle aVi camplone/i solLoposlofi 8 prove.
Dig Ergahpizse des vodiegenden Profperchies bezighen sich ausachiisflich auf die zur Unierauchung singereichlaln Probaln. Qer Prfbarichl dart nicht auszugewelea reproduzier werden.
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23, Set. ZU10 14:4%

Autonome Provinz Bozen - Stdtirol
Abteilung 20 - Landesagentur for Umwell

Labor fir Wasseranalysen 29.6

waseerlab@provinz.bz.it Amba Alagl Slrasse, 5 - Bozen
Tel- 0471 417201 Fax: 0471 417178

Aufiraggeber:

GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE
Goetheslr. 7

39012 MERAN BZ

r Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Ripartizione 29 - Agenzia provinciale per rAmbiente
Laboralorlo anallsl acqua 28.5
Via Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincls bz.it

IS5 ORL Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179

NR 0003

Commillenie:
COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIENE

Via Goelhe 7
39012 MERANC BZ

Rapporto di prova/Prifbericht 10LA07614 del/vom 03/09/2010

Descr, camplone/Beschr. Probe:  acqua uso potablle, As + Uran Verbale prel /[Entnahmaprol.: W-510
Punto di prellevo/Entnahmepunk!: 06?—001—()0]9‘ . PR%TO ALLO STELVIO Data prellevo/Probenahme: 01/0972010
Prad am Slilfserjoc ' : ,
Obere Thialquells Data aoeeFlazmneiAnnahn.ﬂe. 01/09/2010
Inlzlp analis¥Analysenbeginn: 02/09/2010
Ente prelevalore/Entnahmearnt. COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANG  Fine analislAnalysenende: 03/09/2010
Prelevatore/Entnehmer: Koch Elmar
Parametro Metodo Risultato | Unita di misura Limite
Parameter Methode Ergebnis | _MaBeinheit Granzwerl
Uranlo EPA 6020A: 2007 4.6 pgiL ’
Uran
Arsenico EPA BO20A: 2007 6 ug/L <10
Arsen

Limiti riferiti a/Grenzwerte geméf, Decreto Leg./Leg. Dekr. 2/02/2001 Nr. 31

Giudizio (non oggetto del riconoscimento ISS ORL):
Sensibile presenze dl Arsenico.

Urlsil (nicht Gegenstand der 158 ORL Ansrkennung):
Merklicher Arsengehall.

Tecnlco referente - dlo Bazu?sperson
dolt, Venerl Anlonella - 0471417216

La Diretirice d'Ufffclo - Die Amisdirektarin ~
Dr. Ljciana Luls!

) It presenle repporta di prove, fipreducibile sola nella suz forma integrale, &i ferisce egcluavamente ali campione/i sollopuslali a prova. 3
Die Ergabnisse des vortiegenden Prifberichtes bezlohen sich susachlieplich auf dis ur Unlersuchung eingerelehleln Probie/n. Der Prufbericht darf nichi auszugswelse feproduzien werdan,

Pan 1/1
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Autonome Provinz Bozen - Sldtirol
Ablellung 28 - Landesagentur fiir Umwalt
Labor (ir Wasseranalysen 29.6

wasserlab@provinz.bzil Amba Alagl Strasse, 5 - Bozen
Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417176

Aufiraggeber;

GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE
Goslheslr. 7

35012 MERAN BZ

1SS ORL
NR 0003

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Ripartizione 29 - Agenzia provinciale per lAmblente
Laboralorio analisl acqua 29.5

Via Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincia.bz.it
Tel: 0471 417201 Fax: 0471417179

Commitlente: .

COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIENE -

Via Goethe 7
39012 MERANC BZ

Rapporto di prova/Prufbericht 10LA07615 del/vom 03/09/2010

Pl PR LIS

Descr. camplone/Beschr. Probe:  acqua uso potabile, As + Uran Verbsleg prel /Entnahmeprol.: W-511
Punto di prelievo/Entnahmepunkl:  067-001-Q10, PRATO ALLO STELVIO Dala prelisvo/Frobenahme: 01/09/2010
Prad am Stilfsefjoch Dala accellazione/Annahme: 01/08/2010
Unlere Thialguelle .
{nizio analisVAnalysenbeglinn: 02/09/2010
Ente prelavatore/EntnahmeamL: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO  Fine anglisl/Analysenenda: 03/08/2010
Prelevatore/Enlnehmer: Koch Elmar
Jaramelro Metodo Risultato | Unita dl misura Limite
| Parameter Methode Ergebnis | Mapeinheit | Grenzwert
‘ranio EPA 6020A: 2007 3.3 yg/L ‘
dren —
Arsenico EPA 8020A: 2007 7 upiL <10 '
Arsen i

Limitl riferitl a/Grenzwerte gemig: Decreto Leg./Leg. Dakr, 2/02/2001 Nr. 31

Gludizio {non oggelto del riconoscimento 1SS ORL):
Sensibile presenza di Arsenico.

Urtell (nfehi Gegenstand der ISS ORL Anerkenn ungys
Merklicher Arsengehalf.

Tecnico referante - die Bezugsperson
dolt. Veneri Anlonella - 0471417216

Il pregante rapporio di provea, ripredutiblie tolo nella Bua ol
Die Ergebnissé des vorlisgenden Prifberichian beziehen sich ausschlieplich aut di

Pao 1/1

La Dlreltrice d'Utficjo - Die Amtsdirektorin
Dr. Luglana Luls!

rma Integrale, si riferisce esclusivamente ali camplone/i solioposlo/i & prova,
ur Unlarsuehung eingerelchle/n Prabeln. Der Priilbericht dar nithl auszugsweise reproduzied warden.

8 2 g eing!




73,981, VIV 14140

Autonome Provinz Bozen - Sudtirol

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Abteilung 29 - Landesagentur f0r Umwaeit
Lebor fir Wassgeranalysen 29.5
wesserlab@provinz.bz.it Amba Alagi Strasse, 5 - Bozen

Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179 ISS ORL Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417178

GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE

NR 0003
AuRraggebar: C Commillente:
Goethestr. 7 Via Goelhe 7
38012 MERAN BZ 19012 MERANO BZ

Rapporto di prova/Prlifbericht 10LA07622 del/vom 09/09/2010

Ripartizione 29 - Agenzia provinciale per 'Amblenle
Laboraterlo analisi acqua 29.5
Via Amba Alagl, 5 - Balzano labacque@provincia.bz.It

COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIENE

Descr. campione/Beschr. Probe:  acqua uso potablle, routine + As + Uran Verbale prel /Enlnahmeprot.: W-508
Punto di prelievoiEnlnahmepunkl: DB'{'-001-§01f , PRATO ALLO STELVIO Data praliavo/Probenahme: 01/09/2010
Prad am Slilfserjoch ;
Gffentlicher Brunnen bei Sport Fahrner Dat? accellazionelAnnahrfze. 0110912010
Inizio analiskAnalysenbeginn: 02/08/2010
Ente prelavatore/Entnahmeamil: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO  Fine analisi/Analysenende: 06/09/2010
Prelevatore/Entnehmer: Koch Elmar
wrametro Metodo Risultato | Unita dimisura|  Limite |
| Parameter Methode Ergebnis | - MaBelnhell | Grenzwert
" lore SOP-D5.2-062 (rev. 1; 2010) # confarme
hung konfarm
Qdare SOP-D5.2-062 (rav. 1; 2010) # conforme
Geruch konform
Sapore SOP-D5,2-082 (rev. 1; 2010) # conforme
Gaschmack kanform
Conducibilita elaltrica specifica - |Rapportl ISTISAN 2007/31 pag 55 Mel 345 ySlem < 2500
Spezifische elekinsche Leltfdhigkelt 1SS BDA 022
pH Rapporli ISTISAN 2007/31 pag 68 Mel 77 u. pH 65 -95
pH-Wert 1SS BCA 023
Durezza totale SOP-D5.2-016 (rev. 0; 2004) # 20 b 2 |
Gesamthamns i
Alcalinila (espressa in CO3) UNI| EN 1SO 9863-1: 1998 0 mg/L
Alkalltat (ausgedrockt in CO3) . ~
Alcalinila (szpressa in HCO3) UNI EN ISO 9963-1: 1998 170 mg/L
Alkalilst (ausgednickt in HCO3) ’
Ammonlo (espresso in NH4) 1S0 7150-1: 1884 <0.02 ma/L. <0.50
Ammaonivm (ausgedrilckt in NH4)
“itritl (espressl In NO1) UNI EN 26777:1994 <0.01 mgil <050
trite (avsgadrickt in NOsy)
Fluoruri Rapporti ISTISAN 2007/31 pag 115 Met| ~ 0.62 mg/L <1.50
Fluoride 1SS CBB 037
Cloruri Rapparli ISTISAN 2007/31 pag 115 Met 2 mg/L <250
Chloride ISS CBB 037 ]
Nitrati (espressi in NO3) Repporil ISTISAN 2007/31 pag 115 Mat 3 ma/l <50
Nilrate (ausgadrick! in NO3) 1SS CBR 037 ) )
Solfati Repporll ISTISAN 2007/31 pag 115 Met 54 mg/L < 260
Sulfate 1SS CBB 037
Uranio EPA 8020A: 2007 16.0 pafl.
Uran
Arsenico EPA B020A: 2007 2 ugil <10
Arsen )
#Mialodo non rientrante nel riconoscimento 1SS ORL NR 0003 / Methode nicht enthalten in der Anarkennung 1SS ORL NR 0003 .
Limiti riferiti a/Grenzwerte gemép:; Dacreto Lag./Leg. Dekr. 2/02/2001 Nr. 31
Il presents rapporto di prova, producibile solo nalla sua forma Inlegrale, si rferisca esclusivamente alfi campione!i sollopastelia prova. '
is& reproduzien werden”

Dig Ergebnisse des vorlisgenden Prifberichles baziehen sich auaachlieflich aul die zut Unlareuchung eingereichte/n Probe/n. Der Prifberichl darf nicht auszuggwe
Pag 1/2




/30081, LVIU 14540

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Ripartizione 29 - Agenzia provinciale per TAmbiante

Laboratorlo analisi acqua 29.5

Via Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincia.bz.it

Tel 0471 417201 Fax: 0471 417179

Autonome Provinz Bozen - S(dtirol
Abtellung 29 - Landesagentur fur Umwelt
Labor far Wasseranalysen 29.5

wasserlab@provinz.bzil Amba Alagi Slrasse, 5 - Bozen
. Tel: 0471 417201 Fex: 0471 417179 1o R

Rapporto di prova/Prifbericht 10L.A07622 delfvom 09/09/2010

Giudizio (non oggette de! riconoscimento 1SS ORL):
If valore dei parametrl misurati sientra nel valore di parametro dell'Allegato I, parii 8 e C.
Acque dura.
Discreta presenza di Fluorurl,
Sensibile presenza dl Uranio.
Presenza dl Areenico.
Urteil (nlcht Gagenstand der 1S5 ORL Anerkennung).
Dar Weart der untersuchten Parameler liegt unter dsm Parameterwert in der Aniage |, Abschnilfe 8 und C.
Harfes Wasser.
Mé&Biger Fluoridgehsll.
Markiicher Urangehalt
Arsenhalllg.

Tecnico referente - die Bazugsperson La Direttrics d’'Ufsio - Die Amisdirekiorin
dott. Veneri Antonella - 0471417216 Dr. Ljreiana Lulsl

la nella sua forma inlegrale, 1 Mferiacs esclusivamenie ali campioneli sellspasloli B prova.

Il presenle rapparto di prova, ripraduciblle 5ol
Die Ergebnizse des vorliegendan Privbarichles bezlehen sich ausschiiaBlich auf dla 2ur Unlersuchung eingerelohiefn Probeln. Der Prifberichi darf nichl auszugswalas reproduzien werdan.
Pag 212
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[

Autonome Provinz Bozen - Sidtirol

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Ableilung 29 - Landesegentur fir Umweil

Labor fir Wasseranalysen 29.6

wasserab@provinz.bz. il Amba Alagi Strasse, 5 - Bozan
Tel; 0471 417201 Fax: 0471417179

GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE

39012 MERAN BZ

ISS ORL
NR 0003

Ripartiziona 29 - Agenzia provinciala per FAmbienie
Laboratorio analisi acqua 25.6
'Via Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincla.bz.it
Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179

Aufiraggeber: Commiltente:
COMPRENSORIQ SANITARIO D] MERANQ-SERVIZIO IGIENE
Goetheslr, 7 Via Goelhe 7

35012 MERANO BZ

Rapporto di prova/Prifbericht 10LA07623 delivom 09/09/2010

Descr, camplone/Beschr, Probe;  acgua uso potablle, routine + As + Uran Verbale prel./Entnahmeprol.: W-509
Punto di prelleve/Entnahmapunkt: f:l67~0t:i1-(§0l1r , PRATQ ALLO STELVIO Data prellevo/Probenahme: 01/08/2010
. Prad am Skilfseroch ; . 5
Quelle Schwefelbad gross Patxccetterione/Annshne:  01/06/2010
Inizio analisi/Analysanbeginn: 02/08/2010
Ente prolevatore/Entnahmeamt: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANC  Fine analis/Analysenende: 06/09/2010
Tacnico prelavaiore/Entnehmer:  Koch Elmar
.\ ametro Metodo Risultato | Inceriezza |U.d.M.| Limite
Parameter Methode Ergebnls | Unsicherheit | M. |Grenzwert
r e SOP-D5.2-062 (rev. 1; 2010) # conforme
+_.oung . 5 konform
Odore SOP-D5.2-082 (rev. 1; 2010) # conforme
Garveh konfarm i
Sapore SOP-D5.2-062 (rev. 1; 2010) # conforme i
Geschmack konform
Conducibliia eletirica specifica Rapporti ISTISAN 2007/31 pag 55 Mat - 322 uSiem < 2500
Spezifische elektrische Leitfihigkeit ISS BDA 022
pH _|Repport] ISTISAN 2007/31 pag 68 Met 7.8 upH | 65-95
pH-Wert 1SS BCA 023
Durezza lolala SOP-Db6.2-018 (rev, 0; 2004) # 19 °F
Gesamthdrie
Alcallnita (espressa in COJ) UNI EN 1SO 9963-1: 1998 0 ma/L
Alkaliigt (ausgedrickt in COJ)
Alcalinlta (espressa in HCO3Z) UNI EN 1SO 9963-1: 1998 160 mall
Alkelitst fausgedrnickt in HCO3)
Ammonlo (espresso In NH4) 150 7150-1: 1984 <0.02 ma/L <0.50 .
Ammonium (susgodrdckt in NH) '
il (espress! In NOg) UN! EN 26777:1884 < 0.01 mgiL < 0,50
rite (susgedrilokt in NO:z)
Fluorurl Rapportl 1ISTISAN 2007/31 pag 115 Met 0.90 mgiL <160
Fluoride ISS CBB 037
Cloturl Rapportl ISTISAN 2007/31 pag 115 Met 5 mg/L < 250
Chioride 1SS CBB 037
Nitrati (esprassi in NO3) Rapportl ISTISAN 2007/31 pag 118 Met 9 mg/L <50.
Mitrate (ausgedriickt in NO3) ISS CBB 037
Solfatl Rapporli ISTISAN 2007/31 pag 115 Met 38 mglL. < 250
Sulfste IS5 CBB 037
Uranio EPA 6020A: 2007 16.0 HgiL
Uran
Arsenico EPA B020A: 2007 11 2 uglL <10
Arsan

Limili riferiti a/Grenzwerte gem4B: Decreto Leg./Leg. Dekr. 2/02/2001 Nr. 31

Lincertezza riportata ne! presenle documenlo & espressa come Incertezza eslesa ed 8 slata calcolata willlzzando un fallore di copertura k=2 ed un.

livello di fAiducla del 85 %.

#Metodo non rienlranle nel riconoscimento 1SS ORL NR 0003 / Melhode nichl enthallen in der Anerkennung 1SS ORL NR 0003

- e

Die im vorliegenden Dokument angegebene Messunsicherhelt Jet afs erwaitarle Messunsicherhelt ausgedrickt, und wurde mit einem Deckuangsfaktor
k=2 und elnem Veertrauensniveau von 85 % emmiltsft. .

1l presente rapporto di prava, ripfoducbile oo nella sua forma inlegrale, §i rif
io Ergebnisse des vorliegenden Prifberchles bazishen sich euseehlig lich auf die zur Unlersuchung

____ Die Ergebnisse des vorliegenden Prifberichlos bazishen sich sussehliapiich Bul dip :

s gsclusivamante all camglanef sofloposied a prova.
gingereichte/n Probaln. Der Prifberichl darf nicht auszugsweise reproduzlen werdan. )
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Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Autonome Provinz Bozen - Stdtirol
Ripartizione 29 - Agenzia provinciale per 'Ambienle

Ableilung 20 - Landesagentur fir Umwell
Labor flir Wasseranalysen 29.5 Laboratorlo anslisl acqua 29.5
wasserlab@pravinz.bz.it Amba Alagi Slrasse, 5 - Bozen Via Amba Alagi, 5 - Bolzano labacque@provincia.bz.it
' Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179 ISS ORL Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179

NR 0003

Rapporto di prova/Prifbericht 10LA07623 del/vom 09/08/2010
Giudizio (non oggeilo del riconoscimento 1SS ORL):
La concentrazione dell'Argenlco, tenuto conto dellincentezza dl misura ad essa associata, rlsulta a rischio dl non conformita rispetto al valore di

parametro dell'Allegalo |, parie B.
Discreta presenza dl Fluoruri,
Elevata presenza dl Uranlo,

Urtell (nicht Gegenstand der 1SS ORL Anerkennung):
Dia Arsenkonzeniration isl, unter Bardcksichiigung der mit ihr verbundenen Mspunsicherhsit, in Gefahr bez(glich des Warls des Parameslers in

der Aniage |, Tell B nicht Korniform zv sein.

M4Biger Fluoridgehalt
Hoher Urangehaf.
Tecnlco referente - dle Bezugsperson La Ditetirice d'Ufiglo - Dle Amlsdirektorin
Dr. Lyciana Luisi

dolt. Veneri Antonella - 0471417216

1 preaente rapporto di prove, dproducibile sola neila sua forma Iniegrale, &l riferface aselusivamente ali campione/i solloposiofi a prova.
CiEafientos beziahen sich ausschiieflich auf die zur Unlafaushung éingaraichte/n Probeln, Der Privericht derf nlchi auszugswelas reproduxiert vwerden,

Dis Ergebnissa des vorfiegenden Pr
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Autonome Provinz Bozen - Sudtirol Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Abteilung 29 - Landesagentut fir Umwelt Riparlizione 28 - Agenzia provinclala per ['Amblania
Labor fir Waseeranalysen 28,5 Laboralorlo anallsi acqua 28.5
wasserlab@provinz.bz.it Amba Alagi Sirasse, & - Bozen Via Amba Alegl, 5 - Bolzano Isbacque@provincia.bz it

Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179 1SS ORL Tal: 0471 417201 Fax: 0471 417179

NR 0003
AuRraggeber: ; Commlitentea:
GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIENE
Goethestr. 7 Vla Goethe 7
38012 MERAN BZ 30012 MERANO BZ

Rapporto di prova/Prifbericht 10LA07616 del/vom 03/09/2010 e

Descr. camplone/Beschr, Probe;  acqua uso potablie, As + Uran Varbale prel./Entnahmaprol.: W-512
Punlo di prellevo/Entnahmepunkt: 067-001-Q04,, FjRATO ALLO STELVIO Dala prelievo/Probenghme: 01/08/2010
Z’&’e"llzf\f}_“sk‘g;e‘lmh Dala accetlazlone/Annahme: 01/09/2010
Inlzle analisliAnalysenbeglnn; 02/09/2010
Enle prelevatore/Entnahmeamt. COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO  Fine analisi/Analysenende: 03/00/2010
Prelevatore/Entnehmer: Koch Elmar
Parametro Metodo Risultato | Unila di misura|  Limite
|Parameter Methode Ergebnis | Mapeinheit | Grenzwert
ranio EPA 6020A: 2007 <05 pgiL .
Uran
Arsenico EPA 6020A:; 2007 7 ugit <10
Arsen

Limlti riferitl a/Grenzwerte gemap: Decreto Leg./Leg. Dekr. 2/02/2001 Nr. 31

Gludizio (non oggetto del riconoscimento 1SS ORLY):
Sensibile presenza di Arsenico.
Urteil (nicht Oegenstand der 155 ORL Anerkennung):

Merklicher Arsengehall,
Tecnico referenle - die Bezugsperson La Direllrice d'Ufficio[- Dia Amtsdirekiorin” -
dolt, Vener| Antonella - 0471417216 Dr. Lucigna Lulsl iy

1l pregents rapporis di prave, riprodudibils salo nella eua Tarma inlegrale, 8 riferiece esciualvamanle alli campione/i solloposiol @ prova.

usschlieBlich aul die zur Untersuchung aingereichlein Probem. Der Profbaricnl darf nich! Buszugewalse reproduzier werdaﬁ.

Dis Ergshnisse des vorlisgenden PriXfoerichles bazishen sich a
Pam 1/4
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Autonome Provinz Bozen - Siidtirol ¢4 Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
‘Ableilung 20 - Landssagentur fir Umwelt Ripartizione 29 - Agenzla provinciale per l'Ambienle
Labor fir Wagsseranalysen 28.5 Labaratorlo analisi acqua 29.5
wasserlab@provinzbz.it Amba Alagl Strasse, 5 - Bozen Vla Amba Alagi, & - Bolzeno lebacaua@provincia bz.it
Tel: 0471 417201 Fax: 0471 417179 ISS ORL Tal: 0471 417201 Fax: 0471 417179
NR 0003
Auftraggebsr: Commitlente:
GESUNDHEITSBEZIRK MERAN-DIENST FUR HYGIENE COMPRENSCRIO SANITARIO DI MERANO-SERVIZIO IGIENE
Goelhesir, 7 Via Goethe 7
39012 MERAN BZ 39012 MERANQ BZ
Weitere Empféngear: Allri deslinatari:
AMT FUR GEWASSERNUTZUNG UFFICIO GESTIONE RISORSE IDRICHE
Ceszare Batlistl Strasse 23 vla Cesare Ballisti 23
39100 BOZEN BZ 39100 BOLZANO BZ

Rapporto di prova/Priifbericht 10LA07617 dellvom 03/09/2010

Descr. campione/Beschr. Probe;  acqua uso potablle, As + Uran Verbale prel./Enlnahmeprol.: W-513
Punlo di prelievo/Eninahmeapunki: 067-001-Q03 PRATO ALLO STELVIO Data prelievo/Probenahme: 01/09/2010

Prad am Stilfzerjoch Data acceltazione/Annshme: 01/09/2010

Quelle Deulschbach ; :

Inizio anallsl/Analysenbaginn: 02/09/2010

Ente prelevatore/Entnahmeaml: COMPRENSORIO SANITARIO DI MERANO  Fine analisifAnalysenende: 03/08/2010
Yrglavatore/Eninehmenr: Koch Elmar
Parametro ‘ . |Metodo Risultato | Unita di misura Limite
Parameater Methode Ergebnis | Mafeinhelt Grenzwert
Uranlo EPA B020A: 2007 12.0 ugil
Uran
Arsenleo EPA 6020A: 2007 518 ug/L <10
Arsen .

Limili riferill 8/Grenzwerte gemép. Decreto Lag./Leg. Dekr. 2/02/2001 Nr. 31

Gludizlo (non opgetto del riconoscimento 1SS ORL):
Ls concentrazione dell'Arsenico, tenuto conto anche dellincertezza di misura ad essa assoclale, supera Il valore di parametro deflAllegatn 1, 1
rte B (parametri chimici).
Sensibile presenza dl Uranio.

Urteil (micht Gegenstand der 1SS ORL Aneérkennung):
Die Arsenkonzentration fberschreitet, auch vater Berlicksichiigung der mit irr verbundenen Mefunsicherhelt, den Wert des Paramelers in der

Anlage I, Abschnill B (Chemische Parameler).

Morktichar Urangehalt.
Tecnico referente - die Bezugsperson La Direllrice d'Ufficip - Dle Amtsdlrektcrlﬁ
dott, Venerl Antonslla - 0471417216 Dr, Lugiana Luisi

o . |,‘
AWNAR, ﬁJ_ z/wf-x/-'ﬁ Lot

|| presenla rapporio dl prova, fipraducibiis golo nella sua forma integrale, si riferisos piclusivamants sl campicneli sollopasloli 8 prove.
Dis Ergebnlaza des vorllagenden Prifberichlaa baziehsn sich auzschiiaplich auf die zur Unterauchung elngereichie/n Probaln. Der Prdferich darf picht auszugaweise rapraduzier wenden,
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